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Obalna sekvoja (Sequoia semper-
virens) in mamutovec ali orjaška sek-
voja (Sequoiadentron giganteum
Lindl. Buchh.), angl. big tree, Giant
Sequoia ali wellingtonia) sta najvišji
oz. najbolj zajetni današnji drevesi.
Ime “wellingtonia” sem obrazlo`il v
prejšnji številki. Zelo zanimiv pa je tudi
izvor latinskega imena. Sequoyah tudi
Sequoia oz. Sequoya je bil ^erokez
(Cherokee, predstavnik indijanskega
plemena, ki so prvotno `iveli v današ-
nji Virginiji, Sev. in Ju`. Karolini in
Georgiji). Pravzaprav je izviral iz me-
šanega zakona Indijanke in britanske-
ga trgovca Nathaniela Gista. Vzgojila
ga je erokiška mati v de`eli Tenne-
ssee. Nikoli se ni u~il govoriti, brati ali
pisati angleško. Bil je izu~en srebrar,
slikar in vojš~ak in je slu`il v ameriški

vojski v vojni pri Creeku 1813-14.
Sequoyah je pravilno ocenil, da ti~i
skrivnost prevlade belcev med drugim
(oro`je!) tudi v pisanem jeziku.To naj
bi jim omogo~ilo zbiranje in prena-
šanje znanja. ^e bi se njegovo ljudst-
vo opismenilo, bi morda lahko zadr-
`alo svojo neodvisnost. 1809 je za~el
pripravljati pisni sistem za ~erokeški
jezik. Najprej je poskušal s piktografi,
tj. z risanimi oz. slikanimi znaki (lat.
pingere=risati, pictus=slikan.), nato
pa s simboli, ki so pomenili zloge
govornega ~erokeškega jezika, pri
~emer je priredil ~rke iz angleš~ine,
grš~ine in hebrejš~ine. Njegova h~er-
ka mu je pomagala pri identificiranju
~erokeških zlogov. Do 1821 je izdelal
sistem 86 simbolov, ki so pomenili vse
zloge ~erokeškega jezika. Tiso~i

^erokezov so hitro obvladali sistem
pisanja in kmalu je izšla prva številka
tednika in ustava pisana, v ~erokeš-
kem jeziku.

Znameniti mad`arski botanik Stephen
Ladislaus Endlicher je povsem upra-
vi~eno izbral njegovo ime za rodovno
ime obalne sekvoje (Sequoia). Ko pa
so odkrili še mamutovca, mu je an-
gleški botanik John Lindley dal znan-
stveno ime Wellingtonia gigantea. Le
kako naj bi ga druga~e poimenoval!
Samo veliki Wellington, zmagalec nad
Napoleonom, je zaslu`il tolikšno ~ast.
Vendar (glej ga šmenta!) izkazalo se
je, da so ime wellingtonija pred tem
`e “uporabili” za neko dvokali~nico.

Ho~eš no~eš so se pri preimenovanju
morali dr`ati strogih pravil znanstve-
nega binominalnega poimenovanja.
Illinojski botanik John Buchholz (sami
Janezi!) je moral rodovno ime spre-
meniti. In spet je po~astil Sequoyaha:
Sequoiadendron. Vrstno ime gigantea
je moralo ostati in po vseh pravilih
nomenklature je nastalo znanstveno
ime za mamutovca: Sequiadendron
giganteum (Lindl.) Buchh.

Sequoia in Sequoiadendron -
etimologija
N. Torelli

* Z A B I S T R E g l a v e  *

Današnji oreh je mogo~e ne-
koliko trši od onega iz pretekle
številke. Upamo, da vam ne bo
delal prevelikih preglavic.

Vprašanje je kratko in jedrnato:

KKaatteerraa rraassttlliinnaa jjee nnaa sslliikkii??

V pomo~ vam lahko povemo,
da je lesena golosemenka in
ima zvezo s Slovenci, raste pa v
Namibijski puš~avi. Te`ko ?

N.T.




